BYO N Maankayttbosasto
HANGON KAU PU NKl Tekninen ja ymparistovirasto
ranta'asemakaavamu utOS HANGO STAD Markanvandningsavdelningen
) .. . Tekniska och miljéverket
stranddetaljplaneandring
) Ranta-asemakaavamuutos Paiviys Diaarinro
P — : P Dat XXXXX Dizri 1080/2020
osalle kiinteistéd Tamminiemi 78-404-1-275 Hangon Santalassa. Stranddetaljplaneéndring atm ranient
for en del av fastigheten Tamminiemi 78-404-1-275 i Sand®, Hangd.
Kaupunginosa Kaortteli Tontti Mittakaava 12000
Skala -
Kaavamerkinnat ja -maéaraykset: Santala 78-404-1-275
Planbeteckningar och -bestammelser:
Byén ranta-asemakaavamuutos/Stranddetaljplane&ndring
RA-1 Kvartersomrade for fritidshostader.
Loma-asuntojen korttelialue.
Alueelle saa rakentaa enintédan 80 kerrosala-m2:n suuruisen
loma-asunnon seka saunan ja talousrakennuksia, joiden
kerrosala on yhteens& eninta&n 50 m2.
P& omradet far uppféras en hégst 80 m2 vainigsyta stor fritidsbostad
samt en bastu och andra ekonomibyggnader, vilkas vaningsyta
sammanlagt &r hégst 50 m2.
Lahivirkistysalue.
VL Né&rrekreationsomrade.
Hangossa Vi tul
Venevalkama. Hangﬁ den 28.7.2001 lk?;pt?raér:i:node
s Bathamn.. Kukka-Maaria Luukkonen
LV Kaupungingeadeetti Kaava on saanut lainvoiman
o0 Stadsgeodet Planen har vunnit laga kraft
Kaavanlaatija Sten Ohman Kaupunginvaltuuston hyvaksym3a
.. _ \Linje3mutanfor planomradets grans. Den som planen diplins. Godkdnd i stadsfullmaktige
3 m kaava-alueen ulkUPUOIEHa oleva viiva. Suunnittelija Ehdotus nahtavilla MRL 65 &, MRA 27 &
Planerare Farslag framlagd MBL 65 &, MBF 27 &
Gréns fér kvarter, kvartersdel och omrade.
——— Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kaavoituksen pohjakartta tdyttaa kaavoitusasetuksen vaatimukset.
N Y \ Baskartan fyller de fordringar som stilles av férordningen om planldggningsmatningar,
N
™ \\ SKALA/MITTAKAAVA 1:2000 Kvartersnummer. nzz‘ggsjgn XHXXX
\ 1 Korttelinumero. Kukka-Maaria Luukkonen
\ Kaupungmgeodeeﬁi
Stadsgeodet
\\ Om 10 20 30 40 50 100 1 Byggnadsplatsnummer.
L 1 1 1 1 1 1 i Tama asemakaavakartta on Hangon kaupungin kaupunginvaltuuston tekeman paatoksen mukainen.
\\ Rakennuspalkan numero. Detaljplanekartan dverensstammer med beslutet av den som fattats av stadsfullméaktige i Hangd stad.
—_—
Hangossa
\\ l ' Byggnadsyta. Hange den
\ e — Rakennusala.
Kaupunginjohtaja
Stadsdirektor

Allmanna bestammelser/Yleismaaréykset:

Fasadmaterialet for byggnaderna bér vara tré. Fargséattningen bér vara dampad och anpassad till
landskapet. Byggnaderna bér ha &stak. Vaningstalet &r hégst 1.

Den lagsta byggnadshajden i N2000-hojdsystemet &r +2,80 meter. Bestammelsen galler dven
ersattande av befintliga byggnader. Qisolerade bastu- och ekonomibyggnader kan placeras lagre,
dock inte under 1,8 meter. Konstruktioner, méjliga kommunaltekniska anslutningar och andra
ledningar bér byggas s4, att det inte uppstér skador, om vattennivan stiger till den lagsta
byggnadshdjden.

Anlaggande av vattenklosett &r tilldtet endast om fastigheten kan anslutas till ett sddant fungerande
vattenavloppsnét, som féljer kommunens utvecklingsplan i enlighet med vattenférsérjningslagen.
Avfallsvatten far inte ledas i vattendrag utan bér behandlas pa av stadens miljsmyndigheter fastslaget
satt med betaktande av kraven pa lagsta byggnadshéjd.

Rakennusten julkisivujen tulee olla puuta. Véarityksen tulee olla hillitty ja soveltua maisemaan.
Rakennusten kattomuodon tulee olla harjakatto. Kerrosluku on enintaén 1.

Alin rakentamiskorkeus on N2000 jarjestelmassa +2,80 metria. Maarédys koskee myds olemassa
olevan rakennuksen korvaamista. Lampoéeristamattomia sauna- ja talousrakennuksia voidaan

sijoittaa matalammalle, ei kuitenkaan alle 1,8 metrin. Rakenteet, mahdolliset kunnallistekniset
liittymat ja muut johdot tulee rakentaa siten, ettei synny vahinkoja, jos vedenpinta nousee alimpaan
rakentamiskorkeuteen.

Vesikaymalan rakentaminen on sallittua ainoastaan, mikali kiinteisté voidaan liitta& sellaiseen toimivaan
vesihuoltoverkostoon, joka on kunnan vesihuoltolain mukaisen kehittdmissuunnittelun mukainen.
Jatevesia ei saa johtaa vesistton, vaan ne on kasiteltava kunnan ympaéristéviranomaisen vahvistamalla
tavalla ottaen huomioon alimman rakentamiskorkeuden vaatimukset.

Atgardsbegransning i enlighet med MBL 128 § galler for planomradet.
MRL:n 128 §:n mukainen toimenpiderajoitus on voimassa kaava-alueella.



